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m C For du begynder

D)

Tak, fordi du har kebt dette PIONEER-pro-
dukt

Lees vejledningen, far du anvender produktet
for farste gang, for at sikre korrekt brug. Det er
seerligt vigtigt, at du leeser og tager hensyn til
oplysninger maerket med ADVARSEL og
FORSIGTIG i denne vejledning. Opbevar vej-
ledningen et sikkert og tilgeengeligt sted til se-

nere brug.
]

Hvis dette produkt bortskaffes, bar det ikke
blandes med almindeligt husholdningsaffald.
Der findes et seerskilt indsamlingssystem til
brugte elektroniske produkter, som kraever kor-
rekt behandling, genindvindig og genbrug i
overensstemmelse med lovgivningen.

Private husholdninger i EU-medlemslandene
samt Schweiz og Norge kan returnere deres
brugte elektroniske produkter gratis til dertil
beregnede indsamlingsfaciliteter eller til en
forhandler (ved kab af et nyt lignende pro-
dukt).

For lande, som ikke er naevnt ovenfor, bedes

man kontakte de lokale myndigheder for oplys-

ninger om den korrekte bortskaffelsesmetode.

Ved at gore dette sikrer man, at det brugte pro-

dukt underkastes den ngdvendige behandling,
genindvinding og genbrug, og potentielle virk-
ninger p& miljget og menneskers helbred und-
gés hermed. (=)

Om denne enhed

Tunerfrekvenserne pa denne enhed er bereg-
net til brug i Vesteuropa, Asien, Mellemgsten,
Afrika og Oceanien. Anvendelse i andre omré-
der kan medfgre darlig modtagelse. RDS-funk-
tionen (radiodatasystem) fungerer kun i

@ pa

omréder, hvor der udsendes RDS-signaler til
FM-stationer.

FORSIGTIG

Dette produkt er et laserprodukt i klasse 1, der
er klassificeret i henhold til Laserprodukters
sikkerhed, IEC 60825-1:2007.

Klasse 1 Laserprodukt

A FORSIGTIG

¢ Denne enhed mé& ikke komme i kontakt med
vaesker. Det kan medfare elektrisk stad. Kon-
takt med veesker kan desuden forarsage be-
skadigelse af enheden, rag og overophedning.

* Pioneer CarStereo-Pass er kun til anvendelse i
Tyskland.

¢ Hold altid lydstyrken sa lav, at man kan hare
lyde udenfor.

¢ Undgé udseettelse for fugt.

* Huvis batteriet frakobles eller aflades, slettes
den forudindstillede hukommelse.

Bemaerk
Funktionsindstillinger fuldferes, selvom menuen
annulleres, far betjeningerne bekrasftes. (1)

Om denne vejledning

* | de fglgende anvisninger bliver USB-hu-
kommelser og USB-lydafspillere under ét
omtalt som “USB-lagerenhed”.

¢ | denne vejledning vil iPod og iPhone blive
omtalt som “iPod". (%)

| tilfeelde af problemer

Hvis denne enhed ikke fungerer korrekt, bedes
du kontakte din forhandler eller den neermeste
autoriserede PIONEER-serviceafdeling. (*)
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C Betjening af denne enhed ) a
Hovedenhed Valgfri fjernbetjening
DEH-X5500BT Kun for DEH-X56500BT
Fiernbetjeningen CD-SR110 saelges separat.
® @@@ @ ® Fiernbetjeningsknapper, der er afmaerket med
C == ' —5 de samme numre som pé enheden, betjenes
pé den samme made som den tilsvarende en-
m >: hedsknap, uanset knappens navn.
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®
® é) @ ) Del Betjening

Tryk her for at begynde at tale i te-

— — ® & lefon, mens telefonen betjenes.
e e
) Tryk for at afslutte en samtale, af-
@  SRC/OFF ® tBA‘ND/"ﬂ(‘POd'kO”' B o vise et indgéende opkald eller af-
rol) = vise et opkald, der venter p& en
® A udskubning) ® = (tilbage)/DIM- igangveerende samtale.
MER (deempning) Tryk for at genveelge forudindstil-
lede stationer.
MULTI-CONTROL ™ a
® (M.C) 0 <> O av Tryk for at veelge den neeste/for-
rige mappe.
@  Q (liste) a VNt 6/

Tryk for at @ge eller reducere lyd-

p
® VOLUME styrken.

® Diskindleesnings- ®

drev Disp
(=)
® USB-port ® AUX-indgangsstik
(3,5 mm stereostik)
@ " (telefon) @  Afmonteringsknap Displayindikation
DEH-X5500BT
A FORSIGTIG
Brug et valgfrit Pioneer USB-kabel (CD-U50E) (P C?@
til at tilslutte USB-lagerenheden, da apparater, | |
|

der sluttes direkte til enheden, vil stikke ud fra
enheden, hvilket kan vaere farligt.

e Der mé ikke anvendes uautoriserede
produkter, (=]

T
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m CBetjening af denne enhed

D)

DEH-4500BT

il Lol
1

Indikator  Tilstand

e Tuner: band og frekvens
e RDS: programservicenavn,

Hovedop- PTY-oplysning og andre bog-
) \ysmongs- stavelige oplysninger
omrade * Cd-afspiller, USB-lagerenhed
og iPod: forlgbet afspilnings-
tid og tekstoplysninger
@ » Vises, nar der findes en under-
mappe eller -menu.
® ¢ (automa-  Viser, ndr den automatiske svar-
tisk svar) funktion er sl&et til.
Vises, nar 12H veelges under
@ pPm 12H/24H, og CLOCK veelges
under INFO DISPLAY.
®  Pliste) Listefunktionen betjenes.
Afsnit med
sekundeere . .
: Sekundaere oplysninger vises.
oplysnin-
ger
@ LoC Lokal sggning er sl&et til.
TP (identifi-
kation af . . .
® trafikpro- En TP-station er indstillet.
gram)
TA (trafik-
©® meddelel-  TAfunktionen er slet til.
ser)
Rt
Lydmodtagelsesfunktionen er
(lydmodta- ‘
sléet til.
gelse)
YA (tilfeel-  Tilfeeldig afspilning er sl&et til.
@ dig/blandet  iPod-kilden er vagt og funktionen
reekkefal- for tilfeeldig afspilning eller tilfeel-
ge) dig afspilning af alle er sat til.
@ = (gen- Gentagelse af spor eller mappe er
tag) sat til.

@ pa

Indikator  Tilstand

& (iPod- Denne enheds iPod-funktion be-
kontrol) tienes fra din iPod.

@

Tilsluttet en Bluetooth-enhed.

3]
®  (Blustooth- Linjen er p& hold.

indikator)

Opsaetningsmenu

Nér teendingskontakten drejes til ON efter in-
stallation, vises opseetningsmenuen pa dis-
playet.

Du kan konfigurere nedenstédende menupunk-
ter.

1 Drej teendingskontakten til ON, nar en-
heden er blevet installeret.
SET UP vises.

2 Drej M.C. for at skifte til YES.

= Hvis enheden ikke betjenes inden for 30 se-
kunder, vil opseetningsmenuen ikke blive vist.

= Hvis du foretreekker ikke at konfigurere enhe-
den nu, kan du dreje pa M.C. for at skifte til NO.
Tryk for at vaelge.

Hvis du veelger NO, vil du ikke kunne udfare kon-
figurationen i opsaetningsmenuen.

3 Tryk M.C. for at veelge.

4 Udfer felgende procedurer for at ind-
stille menuen.

Bekraeft dit valg for at g& videre til naeste men-
upunkt.

LANGUAGE (flersproget)

Denne enhed kan vise tekstoplysninger for en kompri-
meret lydfil, ogsé selv om oplysningerne er indlejret
pé engelsk eller russisk.

e Hvis det indlejrede sprog og den valgte sprogind-
stilling ikke svarer til hinanden, vil tekstoplysnin-
gerne muligvis ikke blive vist korrekt.

Visse tegn vil muligvis ikke blive vist korrekt.

Drej M.C. for at veelge den @nskede indstilling.
ENG (engelsk)—PYC (russisk)

Tryk p& M.C. for at bekrasfte valget.

S
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C Betjening af denne enhed

CLOCK SET (indstilling af uret) Afmontering af frontpanelet for at beskytte enheden

mod tyveri
[1] Drej M.C. for at justere timetallet. Tryk p& afmonteringsknappen for at &bne frontpa-
Tryk ML.C. for at veelge minutter. nelet.

Drej M.C. for at justere minuttallet.
[4] Tryk p& M.C. for at bekreefte valget.

Skub frontpanelet opad (I), og treek det derefter
ind mod (I) dig.

FM STEP (FM-indstillingstrin)

Seedvanligvis er FM-indstillingstrinnet, der bruges til T I

segning, 50 kHz. N&r AF eller TA er sldet til, skifter ind- f

stillingstrinnet automatisk til 100 kHz. Det kan veere I

fordelagtigt at seette indstillingstrinnet til 50 kHz, n&r

AF er sldet til.

e \ed manuel sagning vil indstillingstrinnet fortsat Opbevar altid det afmonterede frontpanel i en be-
veere 50 kHz.

[i] Drej M.C. for at veelge FM-indstillingstrinnet skyttelsesenhed som f.eks. et beskyttelsesetui.

50 (50 kHz)—100 (100 kHz)
[2] Tryk p& M.C. for at bekreefte valget.
QUIT vises.

payua auuap je buiualiag

Genmontering af frontpanelet

Skub frontpanelet til venstre.
Serg for at indseette tapperne pé venstre side af
hovedenheden i &bningerne i frontpanelet.

5 Drej M.C. for at vaelge YES og forlade
opsatningsmenuen.

= Drej M.C. for at skifte til NO, hvis du ensker at
eendre i indstillingerne igen. Tryk for at veelge.

6 Tryk M.C. for at veelge.

Bemarkninger
¢ Du kan konfigurere menupunkterne i system-

Tryk p& hgjre side af frontpanelet, indtil det sidder
godt fast.

menuen. Der henvises til Systemmenu pa side
18 for yderligere oplysninger.

Du kan lukke opseetningsmenuen ved at tryk-
ke p& SRC/OFF.(w)

Grundlseggende betjening
<> Vigtigt

Veer forsigtig, nér frontpanelet fjernes eller
monteres.

Undga at udseette frontpanelet for hérde sted.
Frontpanelet mé ikke udseettes for direkte sol-
lys og hgje temperaturer.

Fjern eventuelle kabler og enheder, der er fast-
gjort p& frontpanelet, inden du afmonterer
det, for at undgé at beskadige enheden eller
indersiden af bilen.

Hvis du ikke kan seette frontpanelet p& hoveden-
heden, sé& skal du kontrollere, om du placerer
frontpanelet korrekt p& hovedenheden. Frontpa-
nelet eller hovedenheden kan blive beskadiget,
hvis du paseetter frontpanelet med magt.

S&dan teendes enheden
Tryk p& SRC/OFF for at taende for enheden.

Sé&dan slukkes enheden
Tryk p& SRC/OFF og hold den nede, indtil enheden
er slukket.

Valg af kilde

[1] Tryk p& SRC/OFF for at skifte mellem:
TUNER(tuner)—CD (cd-afspiller)—USB (USB)/
iPod (iPod)—AUX (AUX)—BT AUDIO (Bluetooth-
lyd)

Justering af lydstyrken
[1] Drej M.C. for at justere lydstyrken.




m CBetjening af denne enhed

A\ ForsicTic

Af sikkerhedsgrunde skal du parkere karetgjet,
nér du fjerner frontpanelet.

Bemark

Hvis denne enheds blé&/hvide ledning er tilsluttet

bilantennens automatiske kontrolterminal for an-
tennerelee, kares antennen ud, nér denne enheds
kilde taendes. Sluk for kilden for at treekke anten-

nen tilbage. (=)

Hyppigt anvendte
menubetjeninger

S&dan vender du tilbage til det forrige display
S&dan vender du tilbage til den forrige liste (mappen
et niveau hgjere)

[1] Tryk p& =/DIMMER.

S&dan vender du tilbage til det almindelige display
Ved at annullere hovedmenuen
[1] Tryk p& BAND/#l.

Sé&dan vender du tilbage til det almindelige display
fra listen
[1] Tryk p& BAND/é.

Tuner
Grundlaeggende betjening

Valg af et band
[1] Tryk p& BAND/€, indtil det gnskede band (FM1,
FM2, FM3 for FM eller MW/LW) vises.

Sé&dan skifter du mellem forudindstillede stationer

[1] Tryk p& «eller ».

e Tryk p& PCH (forudindstillet kanal) under SEEK for
at bruge denne funktion. Der henvises til SEEK
(indstilling af knapperne venstre/hgjre) pé side 8
for detaljerede oplysninger om denne indstilling.

Manuel segning (trin for trin)

Tryk p& «eller ».

e Tryk p&d MAN (manuel sggning) under SEEK for at
bruge denne funktion. Der henvises til SEEK (ind-
stilling af knapperne venstre/hgjre) pa side 8 for
detaljerede oplysninger om denne indstilling.

Segning

Tryk p& < eller » og hold den nede, og slip deref-
ter.
Du kan annullere sggetuning ved kortvarigt at
trykke p& < eller »,
Mens du trykker p& <€ eller » og holder den nede,
kan du springe stationer over. Sggetuning starter,
s& snart du slipper < eller ».

Bemaerk

Denne enheds AF-funktion (alternativ frekvens-
sggning) kan slas til og fra. AF bar veere sléet fra
ved normal radiobetjening (se AF (alternativ fre-
kvenssegning) pé side 8).

Lagring og genvalg af stationer
for hvert band

Anvendelse af knapper til
forudindstillet sagning

1 Nar du finder en station, du gnsker at
lagre i hukommelsen, skal du trykke pa én
af knapperne til forudindstillet sagning (1/
A til 6/==) og holde den inde, indtil det
forudindstillede tal holder op med at
blinke.

2 Tryk pa en af knapperne til forudindstil-
let segning (1/A til 6/==) for at vaelge den
onskede station.

Skift af visning

(&) pa

Valg af de anskede tekstoplysninger
Tryk p& DISP for at skifte mellem falgende:
¢ FREQUENCY (Programservicenavn eller fre-
kvens)
 BRDCST INFO (Programservicenavn/PTY-op-
lysning)
¢ CLOCK (kildenavn og ur)




C Betjening af denne enhed

Bemarkninger

* Hvis programservicenavnet ikke kan hentes
fra FREQUENCY, vises sendefrekvensen i ste-
det. Hvis programservicenavnet detekteres,
vises programservicenavnet.

* BRDCST INFO tekstoplysningerne skifter auto-

matisk.

e Afheengigt af bandet kan tekstoplysningerne
aendres.

¢ De tekstoplysninger, der kan eendres, afhaen-
ger af omrédet.

Anvendelse af PTY-funktioner

Man kan finde en station ved hjeelp af PTY-op-
lysninger (oplysninger om programtype).

L. CLASS (let klassisk musik), CLASSIC (klassisk)

OTHERS (andet)

EDUCATE (undervisning), DRAMA (drama), CUL-
TURE (kultur), SCIENCE (videnskab), VARIED (varie-
ret), CHILDREN (bgrneprogrammer), SOCIAL
(samfundsforhold), RELIGION (religion), PHONE IN
(telefonprogrammer), TOURING (rejse), LEISURE (fri-
tid), DOCUMENT (dokumentarprogrammer)

Sggning efter en RDS-station med PTY-oplysning
Du kan sage efter generelle typer af udsendelsespro-
grammer som f.eks. dem, der er angivet i fglgende af-
snit. Se denne side.
Tryk p& & (liste).
[2] Drej M.C. for at veelge programtype.
NEWS/INFO—POPULAR—CLASSICS—OTHERS
Tryk p& M.C. for at starte segningen.
Enheden sgger efter en station, som sender
denne type program. Nar der er fundet en station,
vises dens programservicenavn.
e Tryk p& M.C. igen for at annullere sggningen.
* Nogle stationers programmer kan adskille sig
fra dem, der angives af den udsendte PTY.
¢ Huvis der ikke kan findes en station, der sender
den programtype, du sgger efter, vises NOT
FOUND i ca. 2 sekunder, og derefter vender
tuneren tilbage til den oprindelige station.

PTY-liste

NEWS/INFO (nyheder og information)

NEWS (nyheder), AFFAIRS (aktuelle emner), INFO (in-
formation), SPORT (sport), WEATHER (vejr), FINANCE
(finans)

POPULAR (populeermusik)

POP MUS (populeer musik), ROCK MUS (rockmusik),
EASY MUS (let underholdningsmusik), OTH MUS
(anden musik), JAZZ (jazz), COUNTRY (countrymu-
sik), NAT MUS (national musik), OLDIES (oldies-
musik), FOLK MUS (folkemusik)

CLASSICS (klassisk)

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at &@ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.

3 Drej M.C. for at veelge funktion.

Nar farst de er valgt, kan felgende funktioner
justeres.

= Hvis der er valgt MW/LW-bé&nd, er kun BSM,
LOCAL og SEEK tilgeengelige.

BSM (hukommelse for bedste stationer)

BSM (hukommelse for bedste stationer) lagrer auto-
matisk de seks kraftigste stationer efter deres signal-
styrke.
[1] Tryk p& M.C. for at sl& BSM til.

Tryk p& M.C. igen for at annullere.

REGION (regional)

Nar AF anvendes, begreenser den regionale funktion

valgmulighederne til de stationer, der sender regio-

nale programmer.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& regional funktion til eller
fra.

LOCAL (lokal s@gning)

Med lokal sggning kan du kun stille ind p& de radio-
stationer, hvis signaler er staerke nok til en god modta-
gelse.
[1] Tryk p& M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
FM: OFF—LV1—LV2—LV3—LV4
MW/LW: OFF—LV1—LV2
Indstillingen for det hgjeste niveau tillader kun
modtagelse af de kraftigste stationer, mens lavere
niveauer giver mulighed for at modtage svagere
stationer.

TA (standby for trafikmeldinger)

Afsnit
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m CBetjening af denne enhed

(1] Tryk p& M.C. for at sl& standby for trafikmeldinger
til eller fra.

AF (alternativ frekvenssagning)

[1] Tryk p& M.C. for at sl& AF til eller fra.

NEWS (nyhedsafbrydelse)

Tryk p& M.C. for at sl& nyhedsfunktionen til eller
fra.

SEEK (indstilling af knapperne venstre/hajre)

Du kan tildele enhedens venstre og hgjre knap en
funktion.

Veelg MAN (manuel sggning) for manuelt at sege
frem eller tilbage, eller veelg PCH (forudindstillet
kanal) for at skifte mellem forudindstillede kanaler.
Tryk p& M.C. for at veelge MAN eller PCH.

O

CD/CD-R/CD-RW og USB-
lagerenheder

Grundlaeggende betjening

Vend tilbage til rodmappe
Tryk p& BAND/é og hold den nede.

Skift mellem komprimeret lyd og CD-DA
Tryk p& BAND/é.

Skift mellem afspilningshukommelsesenheder

Du kan skifte mellem afspilningshukommelsesenhe-

der p& USB-lagerenheder med mere end hukommel-

sesenhed, der er kompatibel med

masselagringsenheder.

Tryk p& BAND/€.

* Du kan skifte mellem op til 32 forskellige hukom-
melsesenheder.

Bemaerk

Afbryd USB-lagringsudstyr fra enheden, nar det
ikke er i brug.

Betjening ved hjeelp af
MIXTRAX-knappen

Afspilning af en CD/CD-R/CD-RW
[1] Fer disken ind i diskdbningen med etiketten opad.

Udskubning af en CD/CD-R/CD-RW
[1] Tryk p& A,

Afspilning af sange p& en USB-lagerenhed

[1] Abn USB-stiklaget.

[2] Slut USB-lagerenheden til ved hjeelp af et USB-
kabel.
Der udfgres automatisk afspilning.

Sé&dan slas MIXTRAX til eller fra

Kun for DEH-X5500BT

Du kan bruge denne funktion, n&r USB er valgt som

kilde.

Tryk pé& 3/MIX for at sld MIXTRAX til eller fra.

e Der henvises til Om MITRAX pé& side 21 for yderli-
gere oplysninger om MIXTRAX.

e Der henvises til MITRAX-menu pé side 22 for yder-
ligere oplysninger om MIXTRAX-funktioner.

e Nar MIXTRAX er i brug, deaktiveres lydmodtager-
funktionen.

Stop af afspilning af filer p4 en USB-lagerenhed

[1] Du kan afbryde forbindelsen til USB-lagerenhe-
den nér som helst.
Enheden standser afspilningen.

Valg af en mappe
[1] Tryk p& 1/A eller 2/V.

Valg af et spor
[1] Tryk p& «eller ».

Hurtig frem- eller tilbagespoling

[1] Tryk p& «eller », og hold den inde.

e Nar der afspilles komprimeret lyd, er der ingen
lyd under hurtig frem- eller tilbagespoling.

Da




C Betjening af denne enhed

Skift af visning

Valg af de gnskede tekstoplysninger
Tryk p& DISP for at skifte mellem felgende:

CD-DA

e ELAPSED TIME (spornummer og afspilnings-
tid)

¢ CLOCK (kildenavn og ur)

e SPEANA (spektrumanalysator)

CD-TEXT

¢ TRACK INFO (sportitel/sporets kunstner/dis-
ktitel)

¢ ELAPSED TIME (spornummer og afspilnings-
tid)

e CLOCK (kildenavn og ur)

* SPEANA (spektrumanalysator)

MP3/WMA/WAV

* TRACK INFO (sportitel//kunstnernavnalbumti-
tel)

¢ FILE INFO (filnavn)/mappenavn)

e ELAPSED TIME (spornummer og afspilnings-
tid)

e CLOCK (kildenavn og ur)

* SPEANA (spektrumanalysator)

Bemarkninger

¢ TRACK INFO og FILE INFO tekstoplysningerne
skifter automatisk.

e Afheengigt af den version af iTunes, der bru-
ges til at skrive MP3-filer til en disk eller me-
diefiltyper, vises inkompatibel tekst lagret i en
lydfil eventuelt ikke korrekt.

e Tekstoplysningerne, der kan zendres, afhaen-
ger af mediet.

Valg og afspilning af filer/spor
fra navnelisten

1 Tryk pa & for at skifte til funktionen
for fil-/spornavn.

2 Anvend M.C. for at vaelge det gnskede
filnavn (eller mappenavn).

Visning af liste over filerne (eller mapperne) i den
valgte mappe
Tryk p& M.C., nér der veelges en mappe.

Afspilning af en sang i den valgte mappe
Tryk p& M.C. og hold den inde, nér der veelges en
mappe.

Betjening ved hjaelp af
specialknapper

Valg af omréde for gentaget afspilning
Tryk p& 6/r= for at skifte mellem felgende:
CD/CD-R/CD-RW
e ALL - Gentag alle spor
e ONE - Gentag det aktuelle spor
¢ FLD - Gentag den aktuelle mappe
USB-lagerenhed
e ALL- Gentag alle filer
* ONE - Gentag den aktuelle fil
¢ FLD - Gentag den aktuelle mappe

Afspilning af spor i tilfeeldig reekkefalge

[1] Tryk p& 5/¥C& for at sl tilfeeldig afspilning til eller
fra.

Ved tilfeeldig afspilning afspilles sporene i tilfeel-
dig reekkefglge i det valgte omrade.

e For at skifte sange under tilfeeldig afspilning skal
du trykke p& » for at skifte til det naeste spor. Hvis
du trykker pd <, genstartes afspilningen af det ak-
tuelle spor fra begyndelsen af sangen.

Pause i afspilningen
[1] Tryk p& 4/PAUSE for at standse midlertidigt eller
genoptage.

Forsteerkning af komprimeret lyd og gendannelse af
rig lyd (lydmodtagelse)
Kun for DEH-4500BT
[1] Tryk p& 3/S.Rtrv for at skifte mellem:
1—2—OFF (fra)
1 er effektiv ved lave komprimeringshastigheder,
og 2 er effektiv ved haje komprimeringshastighe-
der.
¢ Tasterne er deaktiveret, ndr MIXTRAX er sl&et til.

S&dan veelger du en fil eller mappe
Drej M.C.

Afspilning

Tryk p& M.C., nér der veelges en fil eller et spor.

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.
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m CBetjening af denne enhed

2 Drej M.C. for at &@ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.
Nér farst den er valgt, kan nedenstéende funk-
tion justeres.
e S.RTRV er ikke tilgeengelig, n&r MIXTRAX er
sléet til.

S.RTRV (lydmodtagelse)

Forsteerker automatisk komprimeret lyd og gendanner

rig lyd.

Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
Se Forsteerkning af komprimeret lyd og gendan-
nelse af rig lyd (lydmodtagelse) p& foregéende side
for detaljerede oplysninger.

(=

iPod
Grundlaeggende betjening

Afspil sange pé& en iPod

[1] Abn USB-stiklaget.

[2] Sluten iPod til USB-kablet ved hjeelp af et iPod-
dokstik.
Der udfares automatisk afspilning.

Valg af en sang (kapitel)
[1] Tryk p& «eller ».

Veelg et album
[1] Tryk p& 1/A eller 2/V.

Hurtig frem- eller tilbagespoling

[1] Tryk p& «eller », og hold den inde.

Bemaerkninger

¢ iPod'en kan ikke teendes eller slukkes, hvis
kontroltilstanden er indstillet til
CONTROL AUDIO.

o Afbryd haretelefonerne fra iPod'en, far den
sluttes til denne enhed.

e iPod'en slukker ca. to minutter efter, at teen-
dingskontakten er indstillet til OFF.

Da

Betjening ved hjzelp af
MIXTRAX-knappen

Sédan slas MIXTRAX til eller fra

Kun for DEH-X55008T

[1] Tryk p& 3/MIX for at sl& MIXTRAX til eller fra.

e Der henvises til Om MITRAX pé& side 21 for yderli-
gere oplysninger om MIXTRAX.

e Der henvises til MITRAX-menu pé side 22 for yder-
ligere oplysninger om MIXTRAX-funktioner.

Skift af visning

Valg af de enskede tekstoplysninger
Tryk p& DISP for at skifte mellem falgende:
CONTROL AUDIO/CONTROL iPod
¢ TRACK INFO (sportitel/kunstnernavnalbumti-
tel)
¢ ELAPSED TIME (spornummer og afspilnings-
tid)
e CLOCK (kildenavn og ur)
e SPEANA (spektrumanalysator)
CONTROL APP
e CONTROL APP (APP MODE vises)
¢ CLOCK (kildenavn og ur)
e SPEANA (spektrumanalysator)

Bemaerk

TRACK INFO tekstoplysningerne skifter automa-
tisk.

Sog efter en sang

1 Tryk pa & for at skifte til den gverste
menu i listesagningen.

2 Anvend M.C. for at veelge en kategori/
sang.

/ndring af navn pé sangen eller kategorien

Drej M.C.
Afspilningslister—kunstnere—album—sange—
podcasts—genrer—komponister—lydbgger

Afspilning
Tryk p& M.C., nér der veelges en sang.

Visning af en liste over sange i den valgte kategori
Tryk p& M.C., nér der veelges en kategori.




C Betjening af denne enhed

Afspilning af en sang i den valgte kategori
Tryk p& M.C. og hold den inde, nar der veelges en
kategori.

Pause i afspilningen
Tryk p& 4/PAUSE for at standse midlertidigt eller
genoptage.

Segning af listen efter bogstav
Tryk p& &, nér en liste for den valgte kategori bli-
ver vist, for at skifte til alfabetisk segefunktion.
¢ Du kan ogsé skifte til alfabetisk sagefunktion
ved at dreje to gange pa M.C.
Drej M.C. for at veelge et bogstav.
[3] Tryk p& M.C. for at f& den alfabetiske liste vist.
¢ Tryk p& =/DIMMER for at annullere sggnin-
gen.

Bemeaerkninger

¢ Du kan afspille afspilningslister, der er opret-
tet med pc-programmet (MusicSphere). Pro-
grammet er tilgeengeligt pé vores website.

e Afspilningslister, som du har oprettet med pc-

programmet (MusicSphere), vises i forkortet
form.

Betjening ved hjzelp af
specialknapper

Valg af omrade for gentaget afspilning
Tryk pa 6/r= for at skifte mellem falgende:
¢ ONE - Gentag den aktuelle sang
e ALL - Gentag alle sange p& den valgte liste
¢ Nar kontroltilstanden er sat til CONTROL iPod/
CONTROL APP,. er omrédet for gentaget afspil-
ning det samme som det, der er indstillet p& den
tilsluttede iPod.

Sédan veelger du et omréde til tilfeeldig afspilning
(bland)
Tryk pé& 5/%A for at skifte mellem falgende:
* SNG - Afspiller sange i tilfeeldig reekkefglge
fra den valgte liste.
e ALB - Afspiller sange i reekkefelge fra et til-
feeldigt valgt album.
e OFF - Ingen afspilning i tilfeeldig reekkefalge.

Afspilning af alle sange i tilfeeldig reekkefalge (bland

alle)

[1] Tryk p& 5/% og hold den inde for at sl& bland
alle til.

e Bland alle slas fra ved at veelge OFF under bland.
Der henvises til Sddan veelger du et omréde til til-
feeldig afspilning (bland) p& denne side for detalje-
rede oplysninger.

Forsteerkning af komprimeret lyd og gendannelse af
rig lyd (lydmodtagelse)
Kun for DEH-4500BT
[1] Tryk p& 3/S.Rtrv for at skifte mellem:
1—2—OFF (fra)
1 er effektiv ved lave komprimeringshastigheder,
og 2 er effektiv ved haje komprimeringshastighe-

der.

Afspiller sange, der er
forbundet til den sang, som
afspilles i gjeblikket

Du kan afspille sange fra de falgende lister.
* Albumliste over den afspillende kunstner
» Sangliste over det afspillende album

* Albumliste over den afspillende genre

1 Tryk pa & og hold den inde for at skifte
til funktionen for afspilningsforbindelse.

2 Drej M.C. for at skifte tilstand; tryk for
at vaelge.
* ARTIST - Afspiller et album af den kunster,
som afspilles i gjeblikket.
e ALBUM - Afspiller en sang fra det album,
som afspilles i gjeblikket.
* GENRE - Afspiller et album fra den genre,
som afspilles i gjeblikket.
Den valgte sang/album afspilles efter den af-
spillende sang.

Bemarkninger

¢ Den valgte sang/album kan annulleres, hvis
du betjener andre funktioner end forbindelses-
sggning (f.eks. hurtig frem og tilbage).

* Afheengigt af den sang, der veelges til afspil-
ning, afbrydes slutningen af den afspillende
sang og starten af den valgte sang/album
eventuelt.
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Betjening af denne enheds
iPod-funktion fra din iPod

Denne enheds iPod-funktion kan betjenes fra
en tilsluttet iPod.

Hvis du skifter til APP-tilstand, kan du sende
lyden fra dine iPod-programmer til hgjtalerne i
bilen.

CONTROL iPod er ikke kompatibel med fal-
gende iPod-modeller.

* {Pod nano 1. generation

* {Pod med video

CONTROL APP er kompatibel med falgende
iPod-modeller.

* {Pod touch 4. generation

iPod touch 3. generation

iPod touch 2. generation

iPod touch 1. generation

iPhone 4S

iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

® Tryk pa BAND/é for at skifte kontroltil-
standen.
¢ CONTROL iPod - Denne enheds iPod-funk-
tion kan betjenes fra iPod’en.
¢ CONTROL APP - Denne enheds iPod-funk-
tion kan betjenes fra den tilsluttede iPod.
Enheden afspiller lyden fra dine iPod-pro-
grammer.
* CONTROL AUDIO - Denne enheds iPod-
funktion kan betjenes fra denne enhed.

Bemaerkninger

¢ Nar kontroltilstanden skiftes til
CONTROL iPod/CONTROL APP, holdes der
pause i sangafspilningen. Betjen iPod’en for
at genoptage afspilningen.

¢ Der er stadig adgang til falgende betjeninger
fra enheden, selv om kontroltilstanden er ind-
stillet til CONTROL iPod/CONTROL APP.
— Pause
— Hurtig frem- og tilbagespoling
— Valg af en sang (kapitel)

e Lydstyrken kan kun justeres fra denne enhed.

Da

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at aendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.

3 Drej M.C. for at veelge funktion.

Nér forst de er valgt, kan fglgende funktioner

justeres.

¢ AUDIO BOOK er ikke tilgaengelig, nar

CONTROL iPod/CONTROL APP veelges i
kontroltilstand. Der henvises til Betjening af
denne enheds iPod-funktion fra din iPod pa
denne side for detaljerede oplysninger.

AUDIO BOOK (lydbogshastighed)

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge den foretrukne indstilling.
FASTER - Afspilning ved en hgjere hastighed
end normalt

¢ NORMAL - Afspilning ved normal hastighed
e SLOWER - Afspilning ved en lavere hastighed
end normalt

S.RTRV (lydmodtagelse)

Forstaerker automatisk komprimeret lyd og gendanner

rig lyd.

Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
Se Forstaerkning af komprimeret lyd og gendan-
nelse af rig lyd (lydmodtagelse) pé foregdende side
for detaljerede oplysninger.

(=)
Anvendelse af tradlgs
Bluetooth-teknologi
Anvendelse af Bluetooth-telefon
- Vigtigt

¢ Daenheden er klar til tilslutning af mobiltele-
foner med tradlgs Bluetooth-teknologi, kan
batteriet aflades, hvis den anvendes, uden at
motoren karer.

¢ Betjeningen kan variere afheengigt af mobilte-
lefontypen.



C Betjening af denne enhed

¢ Avancerede funktioner, som kreever din op-
meerksomhed, f.eks. indtastning af telefon-
numre pa skeermen, brug af telefonbog, osv.,

er forbudt, mens du kerer. Parker din bil et sik-

kert sted, n&r du bruger disse avancerede
funktioner.

* Husk at parkere karetajet et sikkert sted og
traekke h&ndbremsen for at udfere denne
funktion.

Opsaetning for handfri telefoni

Inden man kan bruge den handfri telefonfunk-

tion, skal enheden seettes op til brug sammen
med mobiltelefonen.

Forbindelse
Betjen Bluetooth-telefonens tilslutningsmenu. Se
Betjening af tilslutningsmenu pé neeste side.

[2] Funktionsindstillinger
Betjen Bluetooth-telefonens funktionsmenu. Se
Betjening af telefonmenu pé side 15.

Grundlzeggende betjening

Sédan foretager man et telefonopkald
[1] Se Betjening af telefonmenu pé side 15.

Besvarelse af et indgdende opkald
[1] Tryk p& *» , nar der modtages et opkald.

Afslutning af et opkald
[1] Tryk pa ™.

Afvisning af et indgéende opkald
[1] Tryk p& ®», og hold den inde, nér der modtages
et opkald.

Besvarelse af ventende opkald
[1] Tryk p& ®*», nar der modtages et opkald.

Skift mellem personer p& hold
[1] Tryk p& M.C.

Annullering af et ventende opkald
[1] Tryk p&®™» , og hold den inde.

Justering af lyttelydstyrken for den anden part

[1] Tryk p& «eller », mens du taler i telefon.

e Nar privat tilstand er sl&et til, vil denne funktion
ikke veere tilgeengelig.

Aktivering eller deaktivering af den private tilstand
[1] Tryk p& BAND/#, mens du taler i telefon.

Bemaerkninger

e Hvis der er valgt privat tilstand pa mobiltelefo-
nen, kan der muligvis ikke tales h&ndfrit.

¢ Den estimerede opkaldstid vises pa displayet
(dette kan afvige en smule fra den reelle op-
kaldstid).

Lagring og genvalg af telefonnumre

1 Hvis du finder et telefonnummer, som
du vil gemme i hukommelsen, skal du tryk-
ke pa en af knapperne til forudindstillet
segning og holde den nede (1/A til 6/~=)
for at gemme nummeret til den pageel-
dende knap til forudindstillet segning.
Funktionerne herunder kan bruges til at
gemme telefonnumre i hukommelsen. Der
henvises til Betjening af telefonmenu pa side
15 for detaljerede oplysninger.

e MISSED (mistede opkald)

e DIALLED (foretagne opkald)

* RECEIVED (modtagne opkald)

* PHONE BOOK (telefonbog)

2 Tryk pa en af knapperne til forudindstil-
let segning (1/A til 6/==) for at genvaelge
det gnskede telefonnummer.

3 Tryk pa M.C. for at foretage et opkald.

Skift af visning

Valg af de gnskede tekstoplysninger

Du kan eendre displayet under et opkald.

Tryk p& DISP for at skifte mellem falgende:
e Opkaldstid

Navn p& den anden part

Den anden parts nummer

Brug af stemmegenkendelse

Denne funktion kan bruges pé en iPod, der er
udstyret med stemmegenkendelse, og som er
tilsluttet via Bluetooth til kilden, som er indstil-
let til iPod eller BT AUDIO.

® Tryk pa M.C. og hold den inde for at
skifte til funktionen for stemmegenken-
delse.

De kommandoer, der er tilgeengelige med
denne enhed, er anfart herunder.
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e Afspilning af sange
e Sadan foretager man et telefonopkald

Bemaerk

Der henvises til vejledningen til den iPod, du bru-
ger, for detaljerede oplysninger om stemmegen-
kendelsesfunktionen.

Betjening af tilslutningsmenu
(:} Vigtigt

Husk at parkere karetgjet et sikkert sted og
traekke hdndbremsen for at udfare denne
funktion.

e Tilsluttede enheder virker muligvis ikke kor-
rekt, hvis der er tilsluttes mere end én
Bluetooth-enhed ad gangen (f.eks. hvis en te-

lefon og en separat lydafspiller tilsluttes samti-

digt).

1 Tryk pa *» og hold den inde for at fa
vist tilslutningsmenuen.

= Du kan ikke betjene dette trin under et opkald.

2 Drej M.C. for at veelge funktion.
Nér farst de er valgt, kan fglgende funktioner
justeres.

e Denne funktion er ikke tilgeengelig, nér der ikke er

valgt en enhed i enhedslisten.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at veelge navnet p& den enhed, du vil

slette.

¢ Tryk p& og hold M.C. nede for at skifte til
Bluetooth-enhedsadressen og enhedsnavnet.

Tryk p& M.C. for at f& vist DELETE YES.

[4] Tryk p& M.C. for at slette oplysningerne om en mo-
biltelefon fra enhedslisten.

e Sluk ikke motoren, mens denne funktion er i brug.

(=]

ADD DEVICE (tilslutning af ny enhed)

DEVICELIST (tilslutning eller afbrydelse af enhed fra
enhedslisten)

¢ Denne funktion er ikke tilgaengelig, nar der ikke er
valgt en enhed i enhedslisten.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at veelge navnet p& den enhed, du vil
tilslutte/afbryde.
e Tryk p& og hold M.C. nede for at skifte til

Bluetooth-enhedsadressen og enhedsnavnet.

[3] Tryk p& M.C. for at tilslutte/afbryde valgte enhed.
Hvis forbindelsen er etableret, angives * pé en-
hedsnavnet.

[1] Tryk p& M.C. for at starte sagningen.

e Tryk p& M.C., mens sggningen er i gang, for at
annullere.

¢ Hvis enheden ikke kan finde tilgeengelige tele-
foner, vises NOT FOUND.

Drej M.C. for at veelge en enhed fra enhedslisten.
¢ Veelg RE-SEARCH, hvis den gnskede enhed
ikke vises.

e Tryk p& og hold M.C. nede for at skifte til
Bluetooth-enhedsadressen og enhedsnavnet.

[3] Tryk pé& M.C. for at tilslutte den valgte enhed.
For at afslutte tilslutningen skal du kontrollere
enhedens navn (Pioneer BT Unit) og indtaste
PIN-koden p& enheden.

* PIN-koden er sat til 0000 som standard. Du
kan esendre denne kode.

¢ FEt6-cifret tal vises p& denne enheds display.
Nar tilslutningen er oprettet, forsvinder dette
tal.

* Hvis du ikke kan oprette forbindelse ved hjeelp
af denne enhed, skal du anvende apparatet til
at oprette forbindelse til enheden.

¢ Huvistre enheder allerede er parret, vises DEVI-
CEFULL, og det er ikke muligt at udfere denne
betjening. | dette tilfeelde skal du ferst slette
en parret enhed.

A. CONN (automatisk tilslutning til en Bluetooth-
enhed)

DEL DEVICE (sletning af enhed fra enhedslisten)

[1] Tryk p& M.C. for at sl& automatisk tilslutning til
eller fra.

Da

VISIBLE (indstilling af denne enheds synlighed)

Denne enheds Bluetooth-synlighed kan sl&s til for at

kontrollere enhedens tilgeengelighed fra andre enhe-

der.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& denne enheds synlighed til
eller fra.

PIN CODE (indtastning af PIN-kode)




C Betjening af denne enhed

For at tilslutte dit apparat til denne enhed ved hjeelp
af trédlgs Bluetooth-teknologi skal du indtaste PIN-
koden pé dit apparat for at bekreefte forbindelsen.
Standardkoden er 0000, men du kan eendre denne
ved hjeelp af denne funktion.
[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
[2] Drej M.C. for at veelge et nummer.
Tryk p& M.C. for at flytte markaren til neeste posi-
tion.
[4] Tryk p& M.C. og hold den nede, n&r du har indta-
stet PIN-koden.
e \ed at trykke p& M.C. efter indtastningen ven-
der du tilbage til displayet for indtastning af
PIN-kode, og du kan aendre PIN-koden.

DEV. INFO (visning af Bluetooth-enhedens adresse)

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
Tryk p& M.C. for at f& vist oplysninger om enhe-
den.
Enhedsnavn—Bluetooth-enhedens adresse

Betjening af telefonmenu

- Vigtigt

Husk at parkere karetgjet et sikkert sted og
traekke h&ndbremsen for at udfere denne funk-
tion.

1 Tryk pa *» for at fa vist telefonmen-
uen.

= Na&r PW SAVE er sléet til, kan du ikke vise tele-
fonmenuen. Der henvises til PW SAVE (strambe-

sparelse) pé& side 19 for detaljerede oplysninger
om indstillingerne.

2 Drej M.C. for at vaelge funktion.
Nér forst de er valgt, kan fglgende funktioner
justeres.

¢ Telefonbogen i mobiltelefonen bliver automatisk
overfart, hvis telefonen er sluttet til denne enhed.

¢ Afheengigt af mobiltelefonen er det ikke muligt at
overfare telefonbogen automatisk. | dette tilfeelde
skal telefonbogen overfgres ved at betjene mobil-
telefonen. Denne enheds synlighed skal ogsé
veere sldet til. Se VISIBLE (indstilling af denne en-
heds synlighed) pé& foregéende side.

[1] Tryk p& M.C. for at f& vist SEARCH (alfabetisk

liste).

Drej M.C. for at veelge det farste bogstav i navnet,

du sgger efter.

¢ Tryk p& M.C. og hold den inde for at veelge
den gnskede tegntype.
TOP (alfabet)-OAA (greesk alfabet)-BCE (ky-
rillisk alfabet)

Tryk p& M.C. for at fa vist en liste over registrerede

navne.

Drej M.C. for at veelge navnet, du sgger efter.

Tryk p& M.C. for at f& vist listen over telefonnumre.

Drej M.C. for at veelge det telefonnummer, du vil

ringe til.

Tryk p& M.C. for at foretage et opkald.

(]

CICIIE

]

PRESET 1-6 (forudindstillede telefonnumre)

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
[2] Drej M.C. for at veelge det gnskede forudindstille-
de nummer.
[3] Tryk p& M.C. for at foretage et opkald.
¢ Du kan ogsé& bruge knapperne til forudindstil-
lede numre 1/A til 6/~ til at genveelge et for-
udindstillet telefonnummer.
Der henvises til Lagring og genvalg af telefon-
numre pa side 13 for yderligere oplysninger
om lagring af telefonnumre.

PHONE FUNC (telefonfunktion)

MISSED (mistede opkald)
DIALLED (foretagne opkald)
RECEIVED (modtagne opkald)

[1] Tryk p& M.C. for at f& vist listen over telefonnumre.

Drej M.C. for at veelge et navn eller telefonnum-
mer.

Tryk p& M.C. for at foretage et opkald.

PHONE BOOK (telefonbog)

Du kan indstille A. ANSR, R.TONE og PB INVT fra
denne menu. Se Funktion og betjening pé denne side
for detaljerede oplysninger.

Funktion og betjening

1 Vis PHONE FUNC.
Se PHONE FUNC (telefonfunktion) pé denne
side.

2 Tryk pa M.C. for at fa vist funktions-
menuen.

3 Drej M.C. for at vaelge funktion.
Nér farst de er valgt, kan falgende funktioner
justeres.
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D)

A. ANSR (automatisk svar)

[1] Tryk p& M.C. for at sl& automatisk svar til eller fra.

R.TONE (valg af ringetone)

Tryk p& M.C. for at sl& ringetonen til eller fra.

PB INVT (navnevisning i telefonbog)

Tryk p& M.C. for at vende om pé reckkefalgen af
navnene i telefonbogen.

Bluetooth-lyd

<) Vigtigt

e Afheengigt af din Bluetooth-lydafspiller, som
tilsluttes denne enhed, begreenses de tilgeen-

gelige betjeningsmuligheder til falgende to ni-

veauer:

— A2DP-profil (Advanced Audio Distribution
Profile): Du kan kun afspille sange p& din
lydafspiller.

Du kan ikke bruge A2DP-forbindelsen, nér
iPod er valgt som kilde.

— AVRCP-profil (Audio/Video Remote Control
Profile): Du kan afspille, stille afspilningen
pé pause, veelge sange, osv.

o Eftersom der findes flere forskellige
Bluetooth-afspillere pd markedet, vil der vaere
stor forskel p& betjeningen. Nar din afspiller
betjenes med denne enhed, henvises der til
betjeningsvejledningen, der fulgte med din
Bluetooth-afspiller, samt denne vejledning.

¢ Da signalet fra mobiltelefonen kan forarsage
stej, ber du undgé at bruge den, nér du harer
sange pa Bluetooth-afspilleren.

e Nar der er et igangveerende opkald pé den
mobiltelefon, som er tilsluttet denne enhed
ved hjeelp af tr&dlgs Bluetooth-teknologi, af-
brydes lyden fra den Bluetooth-lydafspiller,
som er tilsluttet denne enhed.

¢ Néar Bluetooth-afspilleren er i brug, kan du
ikke tilslutte en Bluetooth-telefon automatisk.

e Afspilningen fortseetter, selv hvis du skifter fra
Bluetooth-afspilleren til en anden kilde, mens
du lytter til en sang.

e Afheengigt af typen af den Bluetooth-lydafspil-
ler, som du tilslutter denne enhed, kan det
forekomme, at der ikke er adgang til betjening

Da

af og informationsdisplayet for visse funktio-
ner.

Opsaetning for Bluetooth-lyd

For du kan bruge Bluetooth-lydfunktionen skal
du opseette enheden til brug med din
Bluetooth-lydafspiller. Dette indebeerer tilslut-
ning af en tr&dlgs Bluetooth-forbindelse mel-
lem denne enhed og din Bluetooth-lydafspiller
samt parring af din Bluetooth-lydafspiller med
denne enhed.

Forbindelse
Betjen Bluetooth-telefonens tilslutningsmenu. Se
Betjening af tilslutningsmenu pa side 14.

Grundlzeggende betjening

Hurtig frem- eller tilbagespoling
Tryk p& <« eller », og hold den inde.

Valg af et spor
[1] Tryk p& «eller ».

Start af afspilning

Tryk p& BAND/é.

Skift af visning

Valg af de enskede tekstoplysninger
[1] Tryk p& DISP for at skifte mellem folgende:
¢ DEVICE INFO (enhedsnavn)
* TRACK INFO (sportitel//kunstnernavnalbumti-
tel)
¢ ELAPSED TIME (spornummer og afspilnings-
tid)
e CLOCK (kildenavn og ur)

e SPEANA (spektrumanalysator)

Bemaerkninger

¢ TRACK INFO tekstoplysningerne skifter auto-
matisk.

e Afheengigt af enheden kan tekstoplysningerne
aendres.



C Betjening af denne enhed

Betjening ved hj=lp af specialknapper

Valg af omréde for gentaget afspilning
Tryk pa 6/r= for at veelge et omrade for gentaget
afspilning. Du kan veelge mellem én eller alle.
¢ Denne funktion er muligvis ikke tilgeengelig
afheengig af den type Bluetooth-lydafspiller,
du tilslutter.
¢ Omrédet for gentaget afspilning varierer af-
haengig af den anvendte Bluetooth-lydafspil-
ler.

Afspilning af spor i tilfeeldig reekkefalge
[1] Tryk p& 5/% for at sla tilfeeldig afspilning til eller
fra.
e Omrédet for tilfeeldig afspilning varierer af-
heengig af den anvendte Bluetooth-lydafspil-
ler.

Pause i afspilningen
Tryk p& 4/PAUSE for at standse midlertidigt eller
genoptage.

Forstaerkning af komprimeret lyd og gendannelse af
rig lyd (lydmodtagelse)
Kun for DEH-4500BT
Tryk p& 3/S.Rtrv for at skifte mellem:
1—2—OFF (fra)
1 er effektiv ved lave komprimeringshastigheder,
og 2 er effektiv ved haje komprimeringshastighe-
der.

Funktionsindstillinger

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge FUNCTION.

3 Drej M.C. for at veelge funktion.
Nar farst de er valgt, kan felgende funktioner
justeres.

S.RTRV (lydmodtagelse)

Forsteerker automatisk komprimeret lyd og gendanner

rig lyd.

[1] Tryk p& M.C. for at vaelge den enskede indstilling.
Se Forsteerkning af komprimeret lyd og gendan-
nelse af rig lyd (lydmodtagelse) p& denne side for
detaljerede oplysninger.

@

Lydjusteringer

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at &@ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge AUDIO.

3 Drej M.C. for at vaelge lydfunktion.
Nér farst de er valgt, kan falgende lydfunktio-
ner justeres.

e FADER er ikke tilgeengelig, nér
SUB.W/SUB.W velges i SP-P/O MODE.
Der henvises til SP-P/O MODE (indstilling
af bageste udgang og preout) pé side 22 for
detaljerede oplysninger.

* SUB.W, SUB.W CTRL og HPF SETTING er
ikke tilgaengelige, n&r REAR/REAR veelges |
SP-P/O MODE. Der henvises til
SP-P/O MODE (indstilling af bageste ud-
gang og preout) pé side 22 for detaljerede
oplysninger.

e SUB.W CTRL og HPF SETTING er ikke til-
gaengelige, nar SUB.W veelges i OFF. Der
henvises til SUB.W (til/fra-indstilling for sub-
woofer) pa naeste side for detaljerede oplys-
ninger.

PLAY (afspil)

FADER (justering af fader)

[1] Tryk p& M.C. for at starte afspilning.

STOP (stop)

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
[2] Drej M.C. for at justere balancen mellem de forre-
ste og bageste hgjtalere.

[1] Tryk p& M.C. for at standse afspilningen.

BALANCE (justering af balance)

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
[2] Drej M.C. for at justere balancen mellem hgjre/
venstre hgjtaler.

EQ SETTING (genveelg equalizer)

Afsnit
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m CBetjening af denne enhed

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
Drej M.C. for at veelge equalizeren.
POWERFUL—NATURAL—VOCAL—CUSTOM1
—CUSTOM2—FLAT—SUPER BASS
Equalizerb&nd og -niveau kan tilpasses, nar CU-
STOMA1 eller CUSTOM2 er valgt.
Hvis du veelger CUSTOM1 eller CUSTOM2, skal
du gennemfare de procedurer, der er beskrevet
herunder. Hvis du veelger andre muligheder, skal
du trykke p& M.C. for at vende tilbage til den for-
rige visning.
e CUSTOM1 kan indstilles separat for hver
kilde. Dog indstilles USB og iPod automatisk
til den samme indstilling.

e CUSTOM?2 er en indstilling, der anvendes feel-

les af alle kilder.
[3] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
[4] Tryk p& M.C. for at skifte mellem falgende:
Equalizerb&nd—Equalizerniveau
[5] Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.

Equalizerbédnd: 80HZ—250HZ—800HZ—2.5KHZ

—8KHZ
Equalizerniveau: +6 til -6

LOUDNESS (loudness)

Loudness er en funktion, der kompenserer for mang-

ler i de lave og haje frekvensomréder ved lav lyd-
styrke.

[1] Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.

OFF (fra)—LOW (lav)—MID (middel)—HI (hgj)

SUB.W (til/fra-indstilling for subwoofer)

Denne enhed er forsynet med en subwooferudgang,
der kan aktiveres eller deaktiveres.

Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.

NOR (normal fase)—REV (omvendt fase)—OFF
(subwoofer fra)

SUB.W CTRL (justering af subwoofer)

Kun lavere frekvenser end dem i det valgte omrade

udsendes fra subwooferen.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Tryk p& M.C. for at skifte mellem faglgende:
Afskeeringsfrekvens—Udgangsniveau—Haeld-
ningsniveau
De indstillinger, der kan indstilles, blinker.

Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
Afskeeringsfrekvens: 50HZ—63HZ—80HZ—
100HZ—125HZ—160HZ—200HZ
Udgangsniveau: 24 til +6
Heeldningsniveau: -6—-12

BASS BOOST (basforsteerkning)

Da

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge det gnskede niveau.
0 til +6 vises, efterndnden som niveauet gges eller
mindskes.

HPF SETTING (justering af hgjpasfilter)

Hvis du ikke @nsker baslyde fra subwooferudgangens

frekvensomréde udsendt af de forreste eller bageste

hejtalere, kan du aktivere HPF (hgjpasfilter). Kun he-

jere frekvenser end dem i det valgte omrade udsendes

af de forreste eller bageste hgjtalere.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Tryk p& M.C. for at skifte mellem falgende:
Afskeeringsfrekvens—Haeldningsniveau

Drej M.C. for at veelge den @nskede indstilling.
Afskeeringsfrekvens: OFF—50HZ—63HZ—80HZ
—100HZ—125HZ—160HZ—200HZ
Heeldningsniveau: -6— -12

SLA (justering af kildeniveau)

SLA (justering af kildeniveau) giver dig mulighed for

at justere lydstyrken for hver enkelt kilde, s& du und-

gar radikale eendringer i lydstyrken, nér du skifter mel-

lem kilderne.

e Indstillingerne er baseret p& FM-lydstyrken, som
forbliver ugendret.

¢ MW/LW-lydstyrkeniveauet kan ogsé indstilles med
denne funktion.

e Né&r FM veelges som kilde, kan du ikke skifte til

SLA.
e USB og iPod indstilles automatisk til den samme
indstilling.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
Drej M.C. for at justere lydstyrken for kilden.
Justeringsomréde: +4 til -4

M =]

Systemmenu
- Vigtigt

PW SAVE (strembesparelse) annulleres, hvis ke-
retgjets batteri frakobles, og skal aktiveres igen,
nar batteriet tilkobles. Nar PW SAVE (strombe-
sparelse) er sldet fra, fortsaetter enheden mulig-
vis, afhaengigt af tilslutningsmetoden, med at
traekke stram fra batteriet, hvis keretgjets teen-
dingskontakt ikke har en ACC-position (tilbehar).

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.



C Betjening af denne enhed

2 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge SYSTEM.

3 Drej M.C. for at vaelge systemmenu-
funktionen.

Nar farst de er valgt, kan falgende systemmen-

ufunktioner justeres.
¢ INFO DISPLAY er ikke tilgeengelig for DEH-
45008T.

BT AUDIO (aktivering af Bluetooth-lyd)

Du skal aktivere BT AUDIO-kilden for at kunne an-

vende en Bluetooth-lydafspiller.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& BT AUDIO-kilden til eller
fra.

PW SAVE (strambesparelse)

LANGUAGE (flersproget)

Denne enhed kan vise tekstoplysninger for en kompri-
meret lydfil, ogsé selv om oplysningerne er indlejret
pa engelsk eller russisk.

e Hvis det indlejrede sprog og den valgte sprogind-
stilling ikke svarer til hinanden, vil tekstoplysnin-
gerne muligvis ikke blive vist korrekt.

* Visse tegn vil muligvis ikke blive vist korrekt.

[1] Drej M.C. for at veelge den anskede indstilling.
ENG (engelsk)—PYC (russisk)

Nar denne funktion aktiveres, bliver det muligt at

mindske batteriets stramforbrug.

e Atteende for kilden er den eneste betjening, der
er tilladt, nar denne funktion er sl&et til.

[1] Tryk p& M.C. for at teende eller slukke for strambe-

sparelse.

BT MEM CLEAR (sletning af Bluetooth-enhedsdata
lagret p& denne enhed)

CLOCK SET (indstilling af uret)

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.
Tryk p& M.C. for at veelge den del af urdisplayet,
der skal indstilles.
Time—Minut
Drej M.C. for at indstille uret.

12H/24H (tidsformat)

[1] Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
12H (12-timers urn)—24H (24-timers ur)

INFO DISPLAY (sekundaere oplysninger)

Typen af de tekstoplysninger der vises i afsnittet se-

kundeaere oplysninger, kan sl&s til og fra.

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
SPEANA—LEVEL METER—SOURCE—CLOCK—
OFF

e Signalbjeelkeindikatoren viser SPEANA eller
LEVEL METER, nar kilden indstilles til TUNER.

AUTO PI (automatisk Pl-sggning)

Enheden kan automatisk s@ge efter en anden station

med samme program, selv under genvalg af en forud-

indstillet station.

[1] Tryk p& M.C. for at sl& automatisk Pl-sggning til
eller fra.

AUX (ekstra indgang)

Aktivér denne indstilling, n&r du bruger ekstraudstyr,
der er sluttet til denne enhed.
[1] Tryk p& M.C. for at sl& AUX til eller fra.

Bluetooth-enhedsdata lagret p& denne enhed kan

slettes. For at beskytte personlige oplysninger anbefa-

les det at slette disse data, fer enheden overdrages til

andre personer. Fglgende typer af data p& denne

enhed slettes i sddanne tilfeelde.

e Enhedslisten

¢ PIN-kode

¢ Opkaldshistorik

¢ Telefonbog

¢ Forudindstillede telefonnumre

[1] Tryk p& M.C. for at vise bekreeftelsesdisplayet.
YES vises. Sletning af hukommelsen er nu p&
standby.
Hvis du ikke vil slette de Bluetooth-enhedsdata,
der er lagret p& denne enhed, skal du dreje M.C.
for at vise CANCEL, og trykke igen for at veelge.

[2] Tryk p& M.C. for at slette hukommelsen.

CLEARED vises, og Bluetooth-enhedsdata slettes.

¢ Sluk ikke motoren, mens denne funktion eri
brug.

BT VERSION (visning af Bluetooth-version)

Du kan vise systemversionerne for denne enhed og
Bluetooth-modulet.
[1] Tryk p& M.C. for at f8 vist informationen.

Valg af tastefarve
Kun for DEH-X65008T

Du kan veelge, hvilken farve tasterne p& denne

enhed skal have.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.
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m CBetjening af denne enhed

2 Drej M.C. for at fa vist ILLUMI og tryk
for at vaelge.

3 Drej M.C. for at fa vist KEY COLOUR og
tryk for at veelge.

4 Drej M.C. for at vaelge belysningsfarve.
Du kan veelge enhver af mulighederne i neden-
stdende liste:

e Forudindstillede farver (fra WHITE til ROSE)

e SCAN (gé igennem alle farverne)

e Seet af farver WARM, AMBIENT, CALM)

e CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)

Bemaerkninger

e Nar du veelger SCAN, gar systemet automatisk
gennem de forudindstillede farver.

¢ Na&r du veelger WARM, gér systemet automa-
tisk gennem de varme farver.

e Nar du veelger AMBIENT, gar systemet auto-
matisk gennem de omgivende farver.

e Nar du veelger CALM, gar systemet automa-
tisk gennem de rolige farver.

e Nar du veelger CUSTOM, veelges den lagrede
tilpassede farve. (w]

Valg af displayfarve

Kun for DEH-X65008T
Du kan veelge, hvilken farve displayet pa
denne enhed skal have.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at fa vist ILLUMI og tryk
for at vaelge.

3 Drej M.C. for at fa vist DISP COLOUR og
tryk for at veelge.

4 Drej M.C. for at veelge belysningsfarve.
Du kan veelge enhver af mulighederne i neden-
stéende liste:

e Forudindstillede farver (fra WHITE til ROSE)

e SCAN (gé igennem alle farverne)

o Seet af farver WARM, AMBIENT, CALM)

e CUSTOM (tilpasset belysningsfarve)

Da

Bemaerk

Der henvises til Valg af tastefarve pa foregdende
side for detaljerede oplysninger om farverne pé

listen. (=]

Valg af taste- og displayfarve

Kun for DEH-X5500BT
Du kan veelge, hvilken farve tasterne og dis-
playet pa denne enhed skal have.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at fa vist ILLUMI og tryk
for at vaelge.

3 Drej M.C. for at fa vist BOTH COLOUR
og tryk for at veelge.

4 Drej M.C. for at veelge belysningsfarve.
Du kan veelge enhver af mulighederne i neden-
stédende liste:
¢ Forudindstillede farver (fra WHITE til ROSE)
¢ SCAN (ga igennem alle farverne)

Bemaerkninger

e S& snart du veelger en farve med denne funk-
tion, skifter farven pé tasterne og displayet
automatisk til den valgte farve.

e Der henvises til Valg af tastefarve pé fore-
géende side for detaljerede oplysninger om
farverne pa listen. (m)



C Betjening af denne enhed

Valg af de tastefarver, der
skal vises, nar der
modtages et opkald

Kun for DEH-X5500BT
Du kan veelge, hvilke tastefarver du vil have
vist, n&r der modtages et indgadende opkald.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at fa vist ILLUMI og tryk
for at vaelge.

3 Drej M.C. for at fa vist PHONE COLOUR
og tryk for at veelge.

4 Drej M.C. for at veelge belysningsfarve.

Du kan veelge enhver af mulighederne i neden-

stéende liste:
¢ FLASHING - Den farve, du valgte med
KEY COLOUR, blinker.
¢ FLASH MODE?1 til FLASH MODEG6 — Syste-

met gér automatisk igennem alle de tilgaen-

gelige tastefarver for denne enhed. Veelg
den gnskede tilstand.

¢ OFF - Tasternes farve skal ikke eendres, nar
der modtages et indg&ende opkald.(®)

Omskiftning af
deempningsindstillingen
Du kan justere belysningens lysstyrke.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at fa vist ILLUMI og tryk
for at vaelge.

3 Drej M.C. for at fa vist DIMMER og tryk
for at vaelge den onskede indstilling.
OFF (fra)—ON (til)
¢ Du kan ogsa andre daeempningsindstillin-
gen ved at trykke pd =5/DIMMER og holde
den inde.

Tilpasning af belysningsfarve
Kun for DEH-X55008T

Du kan oprette tilpassede belysningsfarver
béde for KEY COLOUR og DISP COLOUR.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at fa vist ILLUMI og tryk
for at veelge.

3 Drej M.C. for at fa vist KEY COLOUR
eller DISP COLOUR. Tryk for at vaelge.

4 Tryk pa M.C., og hold den inde, indtil til-
pasningsindstillingen for belysningsfarve
vises pa displayet.

5 Beror M.C. for at veelge primaerfarve.
R (red)—G (gren)—B (bl&)

6 Drej M.C. for at justere lysstyrken.
Justeringsomrade: 0 til 60

= Du kan ikke veelge et niveau under 20 for alle
tre farver R (red), G (gren) og B (bld) pd samme
tid.

= Du kan ogsa gere det samme pé andre farver.

Bemaerk

Du kan ikke oprette en tilpasset belysningsfarve,
mens SCAN, WARM, AMBIENT eller CALM er
valgt. (=)

Om MITRAX

Kun for DEH-X5500BT

MIXTRAX-teknologien bruges til at tilfagje for-
skellige lydeffekter mellem sangene, s& du kan
opleve musikken som et mix uden afbrydelser
med visuelle og lyseffekter.

Bemarkninger

* Afheengigt af filen/sangen bliver lydeffekter
muligvis ikke tilfgjet.

¢  MIXTRAX indeholder en MIXTRAX-funktion
med blinkende farver, som, nér den er aktive-
ret, slar de farverne, der blinker i takt med mu-
sikken, til og fra. Hvis du finder, at denne
funktion er distraherende, nar du karer, skal
du sl&d MIXTRAX fra. Se Betjening ved hjeelp af
MIXTRAX-knappen pé side 8.(=)
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MITRAX-menu
Kun for DEH-X65008T

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at &@ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge MIXTRAX.

3 Drej M.C. for at veelge MITRAX-funktio-
nen.

Nar farst de er valgt, kan falgende MIXTRAX
-funktioner justeres. Denne funktion er aktive-
ret, n&r MIXTRAX er slet til.

SHORT PLAYBACK (kort afspilningstilstand)

Du kan veelge, hvor leenge afspilningen skal vare.

Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
1.0 MIN (1,0 minut)—1.5 MIN (1,5 minutter)—
2.0 MIN (2,0 minutter)—2.5 MIN (2,5 minutter)—
3.0 MIN (3,0 minutter)—OFF (fra)

¢ Sla denne mulighed OFF, hvis du vil afspille et
valg hele vejen fra start til slut.

FLASH AREA (omré&de, der blinker)

Du kan veelge de omréder, hvor farverne skal blinke.

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
KEY/DISPLAY (taster og display)—KEY (taster)—
OFF (fra)

e N&r OFF er valgt, bruges den farve, der blev ind-
stillet under ILLUMI, som displayfarve.

FLASH PATTERN (blinkemgnster)

Du kan veelge manstret for de blinkende farver.

[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
Du kan veelge enhver af mulighederne i neden-
stédende liste:

e SOUND LEVEL 1 til SOUND LEVEL 6 — De
blinkende farver blinker synkront i takt med
sangens lydstyrke. Veelg den enskede tilstand.

e LOW PASS 1 til LOW PASS 6 — De blinkende
farver blinker synkront i takt med sangens
basniveau. Veelg den gnskede tilstand.

* RANDOM 1 - Mgnsteret for de blinkende far-
ver veelges tilfeeldigt ud fra lydniveautilstan-
den og low pass-tilstanden.

* RANDOM 2 - Mgnsteret for de blinkende far-
ver veelges tilfeeldigt ud fra lydniveautilstan-
den.

* RANDOM 3 - Mgnsteret for de blinkende far-
ver veelges tilfeeldigt ud fra low pass-tilstan-
den.

22 pa

DISPLAY FX (displayeffekt)

Visning af MITRAX-specialeffekter kan slés til eller fra.

[1] Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
ON (visning af MIXTRAX-specialeffekter)—OFF
(normal visning)

CUT IN FX (manuel indskeeringseffekt)

Du kan sl& MIXTRAX-lydeffekter til eller fra, mens du

manuelt skifter spor.

[1] Tryk p& M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
ON (ti)—OFF (fra)

(=)

Startmenu

1 Tryk pa SRC/OFF og hold den nede, ind-
til enheden er slukket.

2 Tryk pa SRC/OFF og hold den inde, ind-
til hovedmenuen vises pa displayet.

3 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge INITIAL.

4 Drej M.C. for at veelge startmenufunkti-
onen.

Nar farst de er valgt, kan felgende indledende
menufunktioner justeres.

FM STEP (FM-indstillingstrin)

Seedvanligvis er FM-indstillingstrinnet, der bruges til

sggning, 50 kHz. N&r AF eller TA er sl&et til, skifter ind-

stillingstrinnet automatisk til 100 kHz. Det kan veere

fordelagtigt at saette indstillingstrinnet til 50 kHz, nér

AF er sldet til.

e \ed manuel sggning vil indstillingstrinnet fortsat
veere 50 kHz.

Tryk p& M.C. for at veelge FM-indstillingstrinnet.
50 (50 kHz)—100 (100 kHz)

SP-P/O MODE (indstilling af bageste udgang og pre-
out)




C Betjening af denne enhed

Denne enheds bageste hgjtalerledningsudgange og
RCA-udgang kan bruges til at tilslutte en fuldfrekven-
shgjtaler eller en subwoofer. Veelg en passende ind-
stilling i overensstemmelse med, hvad du tilslutter.
[1] Tryk p& M.C. for at vise indstillingstilstanden.

[2] Drej M.C. for at veelge den gnskede indstilling.
Du kan veelge enhver af mulighederne i neden-
stdende liste:

e REAR/SUB.W - Velg denne, hvis du tilslutter
en fuldfrekvenshgijtaler til de bageste hgjtaler-
ledningsudgange og en subwoofer sluttes til
RCA-udgangen.

e SUB.W/SUB.W - Velg denne, hvis du tilslut-
ter en subwoofer direkte til de bageste hajt-
alerledningsudgange uden en ekstra
forsteerker, og der er en subwoofer sluttet til
RCA-udgangen.

* REAR/REAR - Veelg denne, hvis du tilslutter
en fuldfrekvenshgijtaler til de bageste hgjtaler-
ledningsudgange og til RCA-udgangen.

Hvis der sluttes en fuldfrekvenshgijtaler til den
bageste hgjtalerledningsudgang, og RCA-ud-
gangen ikke benyttes, kan du enten veelge
REAR/SUB.W eller REAR/REAR.

S/W UPDATE (opdatering af softwaren)

Denne funktion anvendes til at opdatere denne enhed

med den seneste Bluetooth-software. Se vores web-

site for Bluetooth-software og opdatering.

e Enheden ma aldrig sl&s fra, mens Bluetooth-soft-
waren bliver opdateret.

[1] Tryk p& M.C. for at vise dataoverfarselstilstanden.
Folg anvisningerne p& skeermen for at afslutte
Bluetooth-softwareopdateringen.

(8

Systemmenu

1 Tryk pa SRC/OFF og hold den nede, ind-
til enheden er slukket.

2 Tryk pa SRC/OFF og hold den inde, ind-
til hovedmenuen vises pa displayet.

3 Drej M.C. for at eendre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge SYSTEM.

4 Drej M.C. for at veelge systemmenu-
funktionen.

Nar farst de er valgt, kan fglgende systemmen-
ufunktioner justeres.

Se Systemmenu pé side 18 for detaljerede op-
lysninger. (=)

Anvendelse af en AUX-kilde
1 Saet stereoministikket i mikrofon-/aux-
indgangen.

2 Tryk pa SRC/OFF for at vaelge AUX som
kilde.

Bemeaerk

AUX kan ikke veelges, hvis der ikke teendes for
hjeelpeindstillingen. Se AUX (ekstra indgang) pa
side 19 for yderligere oplysninger.

Skift af visning

Valg af de gnskede tekstoplysninger

Tryk p& DISP for at skifte mellem felgende:
e Kildenavn
¢ Kildenavn og ur

Hvis der vises et ugnsket
display

Sla det ugnskede display fra ved hjeelp af den
herunder beskrevne fremgangsméde.

1 Tryk pa M.C. for at fa vist hovedmen-
uen.

2 Drej M.C. for at &@ndre menufunktio-
nen, og tryk for at vaelge SYSTEM.

3 Drej M.C. for at fa vist DEMO OFF og
tryk for at veelge.

4 Drej M.C. for at skifte til YES.
5 Tryk M.C. for at vaelge. (=)

Afsnit
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Problemlgsning

Symptom Arsag Handling
Displayet ven-  Du har ikke ud-  Udfer betjeningen
der automatisk fart nogen betje- igen.

tilbage til al- ning i ca. 30

mindelig vis- sekunder.

ning.

Omrédet for Afheengigt af om- Veelg omrade for
gentaget afspil- radet for genta-  gentaget afspilning
ning skifter get afspilning igen.
uventet. kan det valgte

omrade skifte,

nér der veelges

en anden mappe

eller et andet

spor, eller nér der

spoles frem eller

tilbage.

En undermap- Undermapper Veelg et andet om-

pe afspilles kan ikke afspilles, réde for gentaget

ikke. nér FLD (gentag  afspilning.
mappe) er valgt.

NO XXXX
vises, nar et
display eendres
(f.eks. NO
TITLE).

Der er ingen Skift displayet eller
tekstinformation. afspil et andet
spor/fil.

Du anvender et
apparat, sdsom

Enheden fun-
gerer ikke kor-

Flyt elektriske en-
heder, der eventu-

rekt. en mobiltelefon, elt er &rsagen til
Der er interfe-  der udsender interferensen, veek
rens. elektromagneti-  fra enheden.

ske bglger neer

enheden.

Da

Symptom Arsag Handling

Lyden fra Dereretigang-  Lyden afspilles, néar
Bluetooth-lyd-  veerende opkald  opkaldet er afslut-
kilden afspilles pé&en Bluetooth- tet.
ikke. tilsluttet mobilte-

lefon.

Den Bluetooth-  Betjen ikke mobil-
tilsluttede mobil- telefonen pé& dette
telefon betjenes i tidspunkt.
ojeblikket.

Genetablér
Bluetooth-forbin-
delsen mellem en-
heden og
mobiltelefonen.

Et opkald blev
foretaget og
straks afsluttet
med en
Bluetooth-tilslut-
tet mobiltelefon.
Som felge heraf
blev kommunika-
tionen mellem
enheden og mo-
biltelefonen ikke
afsluttet korrekt.

Fejimeddelelser

Husk at notere fejimeddelelsen, nar du kontak-
ter din forhandler eller den neermeste Pioneer-
serviceafdeling.

Feelles
Meddelelse  Arsag Handling
AMP ERROR  Enheden funge-  Kontrollér hgjtaler-
rer ikke, eller forbindelsen. Hvis
hejtalerne er for-  meddelelsen ikke
kert forbundet - forsvinder, heller
beskyttelses- ikke efter at du har
kredslgbet aktive- slukket/teendt for
res. motoren, skal du
kontakte forhandle-
ren eller en autori-
seret Pioneer-
serviceafdeling for
assistance.
Cd-afspiller
Meddelelse Arsag Handling
ERROR-07, 11, Disken ersnav-  Rengar disken.
12,17, 30 set.

Disken er ridset.  Skift disken ud.
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Meddelelse

Arsag

ERROR-07, 10, Dereren elek-

11,12, 15,17,

trisk eller meka-

Handling

Sluk og teend for
teendingen eller

Meddelelse
PROTECT

Arsag

Alle filerne i
USB-lagerenhe-
den er indlejret
med Windows
Media DRM 9/10.

Handling

Overter lydfiler, der
ikke er indlejret
med Windows
Media DRM 9/10,
til USB-lagerenhe-
den og tilslut.

30, A0 nisk fejl. skift til en anden
kilde og derefter til-
bage til cd-afspille-
ren.

ERROR-15 Den isatte disk er Skift disken ud.

tom.

ERROR-23 Ikke-understattet  Skift disken ud.

cd-format.

FORMAT Nogle gange er  Vent, indtil medde-

READ der en forsin- lelsen forsvinder,

kelse mellem og du kan hare lyd.
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.
NO AUDIO Den isatte disk  Skift disken ud.
indeholder ingen
filer, der kan af-
spilles.
SKIPPED Den isatte disk  Skift disken ud.
indeholder DRM-
beskyttede filer.
PROTECT Alle filer pad den  Skift disken ud.

isatte disk er ind-
lejret med DRM.

USB-lagerenhed/iPod

N/A USB

Det tilsluttede
USB-apparat un-
derstgattes ikke af
denne enhed.

e Tilslut en enhed,
der er kompatibel
med USB Mass
Storage Class.

* Afbryd enheden,
og udskift den med
en kompatibel
USB-lagerenhed.

CHECK USB

USB-stikket eller
USB-kablet er
kortsluttet.

Kontrollér, at USB-
stikket eller USB-
kablet ikke sidder
fast i noget eller er
beskadiget.

CHECK USB

Den tilsluttede
USB-lagringsen-
hed forbruger
mere end den
maksimalt tilladt
strgm.

Afbryd USB-lager-
enheden, og brug
den ikke. Drej teen-
dingskontakten til
OFF og derefter til
ACC eller ON, og
tilslut derefter kun
en kompatibel
USB-lagerenhed.

CHECK USB

iPod'en fungerer
korrekt, men op-
lader ikke.

Kontrollér, at til-
slutningskablet til
din iPod ikke er af-
brudt (f.eks. at det
ikke haenger fast i
metalgenstande).
Drej dernaest teen-
dingskontakten til
OFF og tilbage til
ON, eller afbryd
iPod’en og forseg
igen.

Meddelelse Arsag Handling
FORMAT Nogle gange er  Vent, indtil medde-
READ der en forsin- lelsen forsvinder,

kelse mellem og du kan hgre lyd.
start af afspilnin-
gen og lyden, der
udsendes.
NO AUDIO Der er ingen Overfer lydfilerne
sange. til USB-lagerenhe-
den og tilslut.
Den tilsluttede Felg anvisningerne
USB-lagerenhed  for USB-lagerenhe-
har sikkerhed ak- derne for at sla sik-
tiveret. kerheden fra.
SKIPPED Den tilsluttede  Afspilning af lydfil,

USB-lagerenhed
indeholder filer,
der erindlejret
med Windows
Media™ DRM 9/
10.

der ikke er indlejret
med Windows
Media DRM 9/10.

Tilleg
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Bluetooth-enhed

Meddelelse  Arsag Handling
ERROR-10 Stremmen blev  Seet teendingskon-
afbrudt til denne  takten p& OFF, og
enheds derneest p& ACC
Bluetooth-modul. eller ON.
Hvis fejlmeddelel-
sen stadigveek
vises efter oven-
neevnte handling,
bedes du kontakte
din forhandler eller
en autoriseret
Pioneer-serviceaf-
deling.
(=)
Retningslinjer
Diske og afspiller

Brug kun diske, der er forsynet med et af de to fal-
gende logoer.

COMPACT COMPACT
DIGITAL AUDIO DIGITAL AUDIO

TEXT

Brug diske p& 12 cm. Brug ikke diske p& 8 cm eller en
adapter til diske p& 8 cm.

Meddelelse  Arsag Handling
ERROR-19 Kommunikati- Udfer én af fal-
onsfejl. gende handlinger.
—Drej teendings-
kontakten til OFF
og tilbage pa ON.
—Afbryd USB-lager-
enheden.
-Skift til en anden
kilde.
Vend derefter til-
bage til USB-kil-
den.

iPod-fejl. Afbryd kablet fra
iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for
iPod’en vises, skal
du tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.

ERROR-23 USB-lagerenhe-  USB-lagerenheden
den blev ikke for-  ber veere formate-
materet med ret med FAT12,
FAT12, FAT16 FAT16 eller FAT32.
eller FAT32.

ERROR-16 Foreeldet iPod-fir- Opdatér iPod-versi-
mwareversion. onen.
iPod-fejl. Afbryd kablet fra

iPod'en. Nar ho-
vedmenuen for
iPod’en vises, skal
du tilslutte iPod'en
igen og nulstille
den.

STOP Der eringen Veelg en liste, som
sange i den aktu- indeholder sange.
elle liste.

NOTFOUND  Ingen relaterede  Overfar sange til

sange.

iPod’en.

Da

Brug kun almindelige, helt runde diske. Brug ikke
diske med seerlige former.

<

Der mé ikke lzegges andre genstande end en cd i cd-
&bningen.

Brug ikke diske, som er revnede, ridsede, bajede eller
beskadigede pé anden vis, da de kan beskadige afspil-
leren.

Uafsluttede CD-R/RW-diske kan ikke afspilles.

Rar ikke ved diskenes indspilningsoverflade.

Opbevar diske i deres etui, né&r de ikke bruges.
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Seet ikke etiketter pa diskene. Du mé& heller ikke skrive
eller anvende kemikalier pé diskenes overflade.

iPod

For at rense en cd skal du tarre den af med en blgd
klud udad fra midten.

iPod’en mé& ikke efterlades pa steder med hgje tempe-
raturer.

Kondensation kan forringe afspillerens ydelse midler-
tidigt. Lad afspilleren st& i en time for at tilpasse sig
en hgjere temperatur. Ter desuden fugtige diske af
med en blgd klud.

For at sikre korrekt betjening tilsluttes dok-stikkablet

Afspilning af diske kan veere umulig pga. diskens
egenskaber, diskformat, det indspillede program, af-
spilningsmiljg, opbevaringsbetingelser osv.

Ujeevnheder i vejen kan midlertidigt afbryde afspilnin-
gen af diske.

Lees sikkerhedsforskrifterne for diske, inden de bru-
ges.

Ved brug af diske med printbare overflader bar du
laese de til diskene medfalgende anvisninger og ad-
varsler. Alt efter hvilke diske, der benyttes, vil indfe-
relse og udskubning heraf ikke altid veere mulig. Brug
af sddanne diske kan beskadige udstyret.

|do a1ab1j18p A

fra iPod'en direkte til denne enhed.

Fastger din iPod under kerslen. Lad ikke iPod’en falde

ned pa gulvet, hvor den kan komme til at sidde fast

under bremse- eller gaspedalen.

Om iPod-indstillinger

e NareniPod er tilsluttet, eendrer denne enhed EQ-
indstillingen (equalizer) for iPod'en til fra for at op-
timere akustikken. N&r du afbryder iPod'en, ven-
der EQ tilbage til den oprindelige indstilling.

¢ Du kan ikke sl& Gentag fra p& iPod'en ved brug af
denne enhed. Gentag eendres automatisk til Alle,
nér iPod’en sluttes til denne enhed.

JabuiusA

Inkompatibel tekst, der er lagret p& iPod'en, vises ikke
af enheden.

Péfar ikke diskene kommercielt tilgeengelige maerk-

ater eller andre materialer.

* Diskene kan blive bgjede, hvilket vil gere dem
uspillelige.

e Meerkaterne kan lgsne sig under afspilning og for-

hindre disken i at blive skubbet ud, hvilket kan
medfare skade p& udstyret.

USB-lagerenhed

Ret eventuelle spargsmal vedrarende USB-lagrings-
enheden til producenten af denne enhed.

Tilslutninger via USB-hub er ikke understattet.

Tilslut ikke andet end en USB-lagerenhed.

Fastger din USB-lagerenhed under karslen. Lad den
ikke falde ned pé gulvet, hvor den kan komme til at
sidde fast under bremse- eller gaspedalen.

Afheengigt af USB-lagerenheden kan falgende proble-

mer forekomme.

* Betjeningen kan variere.

* lagerenheden kan eventuelt ikke genkendes.
* Filer kan eventuelt ikke afspilles korrekt.

e Enheden frembringer stej i radioen.

Dobbeltdiske

Dobbeltdiske er tosidede diske med en indspilbar cd
til lyd pa den ene side og en indspilbar dvd til video pa
den anden side.

Eftersom cd-siden af dobbeltdisken fysisk ikke er kom-
patibel med den generelle cd-standard, vil det méske
ikke veere muligt at afspille cd-siden med denne
enhed.

Hyppig isaetning og udskubning af en dobbeltdisk
kan medfere ridser p& disken. Alvorlige ridser kan
medfare afspilningsproblemer p& denne enhed. |
nogle tilfeelde kan en dobbeltdisk sidde fast i diski-
seetningsspreekken og kan ikke skubbes ud. For at
undgé dette anbefales det, at der ikke anvendes dob-
beltdiske sammen med denne enhed.

Se oplysningerne fra diskens producent for yderligere
oplysninger om dobbeltdiske.

@

Kompatibilitet med
komprimeret lyd (disk, USB)
wMA

Filtypenavn: .wma

Bithastighed: 48 kbps til 320 kbps (CBR), 48 kbps til
384 kbps (VBR)

Da

> G
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Samplingsfrekvens: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Filsystem: ISO 9660 niveau 1 og 2, Romeo, Joliet

Windows Media Audio Professional, Lossless, Voice/
DRM Stream/Stream med video: Ikke kompatibel

MP3

Filtypenavn: .mp3

Bithastighed: 8 kbps til 320 kbps (CBR), VBR

Samplingsfrekvens: 8 kHz til 48 kHz (32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz for emfase)

Kompatibel ID3-kodeversion: 1.0, 1.1, 2.2, 2.3, 2.4 (ID3-

kode Version 2.x far prioritet over Version 1.x.)

Multisessionsafspilning: Kompatibel

Packet write-dataoverfarsel: Ikke kompatibel

Uanset leengden af de tomme afsnit mellem numrene
p& den oprindelige indspilning afspilles komprime-
rede lydfiler med en kort pause mellem numrene.

USB-lagerenhed

Afspilbart mappehierarki: op til otte lag (et praktisk
hierarki er mindre end to lag).

Afspillelige mapper: op til 500

M3u-afspilningsliste: Ikke kompatibel

Afspillelige filer: op til 15000

MP3i (MP3-interaktiv), mp3 PRO: lkke kompatibel

WAV

Filtypenavn: .wav

Kvantiseringsbits: 8 og 16 (LPCM), 4 (MS ADPCM)

Samplingsfrekvens: 16 kHz til 48 kHz (LPCM),
22,05 kHz og 44,1 kHz (MS ADPCM)

Supplerende oplysninger

Kun de farste 32 tegn kan vises som filnavn (inkl. filty-

penavn) eller mappenavn.

Russiske tekster, der skal vises p& denne enhed, ber

veere kodet med et af falgende tegnseet:

¢ Unicode (UTF-8, UTF-16)

e Et andet tegnsaet end Unicode, som bruges i et
Windows-miljg og er sat til russisk i sprogindstil-
lingen

Denne enhed vil muligvis ikke fungere korrekt afheen-
gigt af det program, der bruges til at kode WMA-filer.

Der kan forekomme en mindre forsinkelse i starten af
afspilningen af lydfiler indlejret med billeddata eller
lydfiler, der er lagret p& en USB-lagerenhed, der har
flere mappehierarkier.

Disk

Afspilbart mappehierarki: op til otte lag (et praktisk
hierarki er mindre end to lag).

Afspillelige mapper: op til 99

Afspillelige filer: op til 999

Da

Afspilning af copyrightbeskyttede filer: Ikke kompati-
bel

Delt USB-lagerenhed: Kun den farste del kan afspil-
les.

Der kan veere en kort forsinkelse, ndr man starter af-
spilning af lydfiler p& en USB-lagerenhed med flere
mappehierarkier.

A FORSIGTIG

e Pioneer giver ingen garanti for kompatibilitet
med alle USB-masselagerenheder og patager
sig intet ansvar for eventuelt mistede data pé
medieafspillere, smartphones eller andre en-
heder under brugen af dette produkt.

¢ Diske eller USB-lagerenheder mé ikke efterla-
des pa steder, der udseettes for hgje
temperaturer.@

iPod-kompatibilitet

Enheden understgtter kun falgende iPod-mo-

deller. Understgttede iPod-softwareversioner

vises nedenfor. Z£ldre versioner understgttes

eventuelt ikke.

Made for

¢ Pod touch 4. generation (softwareversion
5.1.1)

¢ {Pod touch 3. generation (softwareversion
5.1.1)
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¢ Pod touch 2. generation (softwareversion
4.2.1)

* iPod touch 1. generation (softwareversion
3.1.3)

¢ iPod classic 160GB (softwareversion 2.0.4)

¢ iPod classic 120 GB (softwareversion 2.0.1)

e iPod classic (softwareversion 1.1.2)

¢ {Pod med video (softwareversion 1.3.0)

e iPod nano 6. generation (softwareversion
1.2)

e {Pod nano b. generation (softwareversion
1.0.2)

¢ iPod nano 4. generation (softwareversion
1.0.4)

¢ {Pod nano 3. generation (softwareversion
1.1.3)

¢ {Pod nano 2. generation (softwareversion
1.1.3)

¢ iPod nano 1. generation (softwareversion
1.3.1)

e iPhone 4S (softwareversion 5.1.1)

e iPhone 4 (softwareversion 5.1.1)

e iPhone 3GS (softwareversion 5.1.1)

¢ iPhone 3G (softwareversion 4.2.1)

¢ iPhone (softwareversion 3.1.2)

Afheengigt af generationen eller versionen af iPod’en
vil visse funktioner ikke veere tilgeengelige.

Betjeningen kan variere afheengigt af iPod'ens soft-
wareversion.

Nar der anvendes en iPod, er en iPod dok-tilslutning
til USB-kablet ngdvendig.

Et Pioneer CD-IU51-interfacekabel er ogsé tilgeenge-
ligt. Henvend dig til din forhandler for yderligere op-
lysninger.

Se iPod-manualer for fil-/formatkompatibilitet.

Lydbog, Podcast: Kompatibel

A FORSIGTIG

Pioneer patager sig intet ansvar for mistede data
pa en iPod, selv om der mistes data ved brug af
denne enhed. (8]

Raekkefglge af lydfiler

Brugeren kan ikke tildele mappenumre og an-

give afspilningsreekkefalgen med denne
enhed.

Eksempel pa et hierarki

[ Mappe

JJ Komprimeret
lydfil

01 til 05: Mappe-
nummer

D til ®: Afspil-
Niveau 1 Niveau2 Niveau3 Niveau4 ningsreekkefalge

Disk

J19bulusA|do a1ab141pA

Reekkefglgen for valg af mapper eller andre be-

tieninger kan variere afheengigt af kodnings-
eller skrivningssoftwaren.

USB-lagerenhed
Afspilningsreekkefglgen er den samme som

den optagne reekkefalge i USB-lagerenheden.
Falgende metode anbefales til at angive afspil-

ningsreekkefalgen.

Opret et filnavn, der indeholder tal, der angiver

afspilningsraekkefalgen (f.eks. 001xxx.mp3 o
099yyy.mp3).
Leeg disse filer i en mappe.

g

Gem mappen, der indeholder filerne, pa USB-

lagerenheden.
Afheengigt af systemmiljget kan du muligvis
ikke angive afspilningsreekkefalgen.

For USB-lydafspillere er reckkefalgen anderle-

des og afheenger af afspilleren. ()

Russisk tegnoversigt
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Bluetooth-profiler

For at kunne anvende trédlgs Bluetooth-tekno-

logi skal apparaterne veere i stand til at tolke

visse profiler. Denne enhed er kompatibel med

folgende profiler.

e GAP (Generic Access Profile)

e OPP (Object Push Profile)

e HFP (Handfri profil) 1.5

e HSP (Headset-profil)

e PBAP (Phone Book Access Profile)

e A2DP (Advanced Audio Distribution Pro-
file)

e AVRCP (Audio/Video Remote Control Pro-
file) 1.3(®)

Ophavsret og varemaerke

Bluetooth

Meerket og logoet Bluetooth® er registrerede
varemeerker tilhgrende Bluetooth SIG, Inc., og
enhver brug heraf af PIONEER
CORPORATION sker pa licens. Andre vare-

meerker og -betegnelser tilharer deres respekti-

ve ejere.

iTunes
Apple og iTunes er varemaerker for Apple Inc.,
registreret i USA og andre lande.

MP3

Med dette produkt falger kun licens til privat,
ikke-kommerciel brug, ikke licens eller rettig-
heder til at bruge produktet til kommerciel
(dvs. indteegtsskabende) realtidsudsendelse
(jord, satellit, kabel og/eller andet medie), ud-
sendelse/streaming via internet, intranet og/

Da

eller andre netveerk eller til andre systemer til
distribution af elektronisk indhold, f.eks. beta-
lingslyd eller audio-on-demand. Hertil kreeves
en selvsteendig licens. Der er oplysninger
herom pé&

http://www.mp3licensing.com.

WMA

Windows Media er enten et registreret vare-
meerke eller et varemeerke for Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

Dette produkt indeholder teknologi, som ejes
af Microsoft Corporation, og kan ikke anven-
des eller distribueres uden licens fra Microsoft
Licensing, Inc.

iPod og iPhone

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano og iPod
touch er varemeerker tilharende Apple Inc.,
der er registreret i USA og andre lande.
"Made for iPod” og "Made for iPhone” betyder,
at noget elektronisk tilbehar er lavet med seer-
ligt henblik pa at blive sluttet til en iPod eller
iPhone, og at tilbeharet er blevet certificeret af
producenten til at opfylde Apples standarder
vedrgrende ydelse. Apple er ikke ansvarlig for
brugen af denne enhed eller enhedens over-
ensstemmelse med sikkerhedsstandarder og
lovmeessige standarder. Bemeerk, at brug af
dette tilbehgr sammen med iPod eller iPhone
kan pavirke den tr&dlgse ydeevne.

MIXTRAX
MIXTRAX er et varemaerke, der tilhgrer
PIONEER CORPORATION. (=]
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Specifikationer
Generelt
SEMKIIAE woovrrvrreeerrereeeesssssssssiens 14,4V DC (10,8 Vtil 15,1 V

Stelforbindelsessystem ...
Maksimalt stremforbrug ...
Dimensioner (B x H x D):
DIN
Chassis e

(DEH-4500BT)

[OlaF= TS ISy—

Lyd
Maksimal udgangseffekt ...

Konstant effekt .

Belastningsimpedans ...

tilladt)
Negativ type
10,0 A

178 mm x 50 mm x
165 mm
188 mm x 58 mm x 15mm

188 mm x 568 mm x 16 mm

178 mm x 50 mm x
165 mm
170mm x 46 mm x 15mm

170mm X 46 mm x 16mm

1 kg

50 W x 4

T0W x 1/2 Q (for subwoo-
fer)

22 W x 4 (50 Hz til

15000 Hz, 5% THD, 4Q be-
lastning, begge kanaler
kart)

4Q (4Q til 8Q tilladt)

Preout maksimalt udgangsniveau

Loudnessprofil .

2,0V
+10dB (100 Hz), +6,5dB
(10kHz) (lydstyrke: =30 dB)

Equalizer (5-bands grafisk equalizer):

Frekvens s

Equalizeromrade ...
Subwoofer (mono):

Frekvens eesssssmsns

Heeldning ..
Forsteerkning
Fase

Cd-afspiller
System ...
Brugbare diske .
Signal/stejforhold

Antal kanaler ...

80 Hz/250 Hz/800 Hz/
2,5 kHz/8kHz
+12 dB (trin p& 2 dB)

50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz

.—6 dB/okt, =12 dB/okt
.+6dB til -24dB
.Normal/omvendt

. Lydsystem for compactdisk
.Compactdisk
.94 dB (1 kHz) (IEC-A net-

vaerk)
2 (stereo)

MP3-dekodningsformat .......
WMA-dekodningsformat .....

WAV-signalformat ...

USB
USB-standardspecifikation

Maksimal stremforsyning ...
USB-klasse
Filsystem ...
MP3-dekodningsformat ........
WMA-dekodningsformat ...

WAV-signalformat ...

FM-tuner
Frekvensomrade .
Anvendelig felsomhed ...

Signal/stgjfornold .

MW-tuner

Frekvensomréde
Anvendelig falsomhed
Signal/stejforhold .

LW-tuner

Frekvensomréde
Anvendelig falsomhed
Signal/stejforhold .

Bluetooth
Version
Effekt ...

Bemark

MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
Ver.7,7.1,8,9,10, 11,12 (2-
kanalslyd)

(Windows Media Player)
Linear PCM & MS ADPCM
(ikke-komprimeret)

<
Q.
)
=
USB 2.0 fuld hastighed e
1A P
MSC (Mass Storage Class) )
.FAT12, FAT16, FAT32 -]
MPEG-1 & 2 Audio Layer 3 <
Ver.7,71,8,9,10,11,12(2 4
kanalslyd) 5
(Windows Media Player) (C]
Linear PCM & MS ADPCM 8

(ikke-komprimeret)

87,5 MHz til 108,0 MHz
9dBf (0,8uV/75€, mono,
S/N: 30dB)

72 dB (IEC-A netveerk)

531 kHz til 1602 kHz

.25V (S/N: 20dB)

62 dB (IEC-A netveerk)

163 kHz til 281 kHz

.28V (S/N: 20dB)
.62 dB (IEC-A netveerk)

Bluetooth 3.0 certificeret
+4dBm Maksimum
(effektklasse 2)

Specifikationer og design kan aendres uden for-

udg&ende varsel.(w)



http:/www.pioneer.eu

Glem ikke at registrere dit produkt p4 www.pioneer.dk (eller www.pioneet.eu)

PIONEER CORPORATION
1-1, Shin-ogura, Saiwai-ku, Kawasaki-shi,
Kanagawa 212-0031, JAPAN

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium/Belgique
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
P.O. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.

340 Ferrier Street, Unit 2, Markham, Ontario L3R 2Z5, Canada
TEL: 1-877-283-5901

TEL: 905-479-4411

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.

Blvd.Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000

TEL: 55-9178-4270
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